KAYTTOOH]JE

KAPROMETER K7 — LASERETAISYYSMITTARI
Malli 377 - 2 x AAA - mittausalue 100 m - Bluetooth

Lue tama ohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta se
myohempaa tarvetta varten.

Kapro Industries Ltd. Kadarim, 2011700 Israel +972-4-698-6204 -
info@kapro.com www.kapro.com

Maahantuoja: Toolcat Oy, Kalustetie 1, 01720 Vantaa, Suomi -
www.toolcat.fi

Sarjanumero on paristokotelon tarrassa.

1. PAKKAUKSEN SISALTO

Laseretaisyysmittari
Sailytyspussi

Kaksi AAA-paristoa
Kayttoohje
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2. TEKNISET TIEDOT

Mittausalue sisatiloissa: 100 m (328’).

Mittausalue ulkona: 10 m (39).

Mittaustarkkuus hyvissa olosuhteissa: =1,5 mm.
Lisapoikkeama yli 10 metrin etaisyyksilla: £0,25 mm jokaista
metria kohti.

Poikkeama heikoissa olosuhteissa (karhea pinta, kirkas
auringonvalo): enintaan =10 mm.

Naytto: pistematriisi-LCD taustavalolla.

Laser: punainen laserosoitin, luokka 2 (EN 60825-1).
Kallistusanturi: MEMS-anturi kaltevuusmittauksiin.
Lahtopisteet: kolme valittavaa (takareuna, etureuna,
jalustakiinnikkeen keskikohta).

Mittayksikot: seitseman valittavaa yksikkoa.

Muisti: 50 mittaus- tai laskentatulosta.

Ajastin: saadettava 3-15 sekuntia.

Bluetooth: sisdaanrakennettu, maksuton CAM MEASURE -sovellus
(App Store ja Google Play).

Virtalahde: 2 x AAA-paristo.

Automaattinen virrankatkaisu: kylla.

Lasersateen automaattinen sammutus: kylla.
Kayttolampotila: —5...+45 °C.

Jalustakierre: 1/4”-20 UNC laitteen takapinnassa.
Mukana kaantyva punainen suojakansi.

3. TURVALLISUUSOHJEET —
LASERVAROITUKSET

e Laite lahettaa luokan 2 lasersateilya standardin EN 60825-1
mukaan.

¢ Silmiensuojaimien kaytto on suositeltavaa.

e Suuntaa lasersade aina niin, ettei kukaan katso siihen suoraan.

o Al kayta laitetta lasten laheisyydessa aldka anna lasten kayttaa
sita.

o Al4 katso lasersiateeseen suurentavien optisten laitteiden, kuten
kaukoputken tai kiikarin, lapi.

¢ Lasersateet voivat aiheuttaa ohimenevan tai pysyvan nakovaurion
tai sokeuden.

¢ Punainen kaantyva suojakansi on tarkoitettu korostamaan
lasersateen nakyvyyttd, ei suojaamaan silmia. Ala luota siihen
suojana alaka koskaan suuntaa sadetta silmiin tai katso siihen.



4. TURVALLISUUSOHJEET — KAYTTO JA
SAILYTYS

Ala poista tai turmele varoitustarroja.

Ala pura laitetta; lasersade voi vaurioittaa silmia.

Ala pudota laitetta.

Ala kayta puhdistukseen liuottimia.

Ala kayta laitetta alle —5 °C tai yli +45 °C lampétilassa.
Ala kayté laitetta helposti syttyvassa ymparistdssa, jossa on
kaasuja, nesteita tai polya.

5. PARISTOJA KOSKEVAT VAROITUKSET

Paristot voivat vuotaa tai reveta; ala oikosulje paristojen napoja.
Ala lataa alkaliparistoja.

Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Ala havita paristoja talousjatteen mukana.

Ala havita paristoja polttamalla.

Toimita kaytetyt ja heikot paristot paikallisten maaraysten
mukaiseen keraykseen.

Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

Poista paristot, jos laite on pitkaan kayttamatta, jotta vuotava
paristo ei syovyta laitetta.

6. KALIFORNIAN PROPOSITION 65 -
ILMOITUS

Laitteen eraat materiaalit ja elektroniikkakomponenttien juotokset
sisaltavat kemikaaleja, jotka Kalifornian osavaltiossa on luokiteltu

syopaa tai lisaantymisterveyden haittoja aiheuttaviksi (Kalifornian
terveys- ja turvallisuuslain kohta 25249.6).

7. KAYNNISTYS JA SAMMUTUS

1. Kaynnista laite painamalla [ON/OFF]-painiketta. Laser kytkeytyy ja
laite on mittausvalmis.

2. Sammuta laite pitamalla [ON/OFF]-painiketta pohjassa, kunnes
kuuluu danimerkki.

3. Lasersade sammuu, kun naytto tyhjenee.

8. PERUSMITTAUS

Kaynnista laite [ON/OFF]-painikkeella.

. Suuntaa laite kohteeseen ja paina [MEASURE]-painiketta.
Laite antaa aanimerkin ja nayttaa tuloksen nayton alarivilla.
. Jos paluusignaalia ei havaita, laite antaa kaksi aanimerkkia.
Kaynnista laser uudelleen painamalla [MEASURE].

Tee uusi mittaus painamalla [MEASURE] uudelleen.
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9. JATKUVA MITTAUS (TRACKING)

1. Kaynnista jatkuva mittaus painamalla [MEASURE]-painiketta
lyhyesti.

2. Naytossa nakyvat pienin ja suurin mitattu etaisyys.

3. Suuntaa laser kohteeseen ja aloita mittaus painamalla
[MEASURE].

4. Liikuta laitetta ylos, alas tai sivusuunnassa, kunnes loydat kohteen
Ilyhimman etaisyyden.

. Lopeta mittaus painamalla [MEASURE].

. Poistu jatkuvasta mittauksesta painamalla [MEASURE] uudelleen.

. Jatkuva mittaus on suositeltava tapa etsia tarkka etaisyys.
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10. LAHTOPISTEEN VALINTA

e Laitteessa on kolme valittavaa lahtOpistetta: takareuna, etureuna



(jalustakiinnikkeen keskikohta) ja keskikohta.
¢ Oletusarvo on laitteen takareuna.
¢ Vaihda lahtopiste painamalla [REFERENCE]-painiketta.

11. YHTEEN- JA VAHENNYSLASKU

1. Paina ensimmaisen mittauksen jalkeen [+]- tai [—]-painiketta,
jolloin tulos valmistellaan yhteen- tai vahennyslaskuun.

2. Tee uusi mittaus.

3. Paina [+], jos haluat lisata uuden mittauksen edelliseen, tai [—], jos
haluat vahentaa sen edellisesta.

4. Sama menettely toimii kulmille, pinta-aloille ja tilavuuksille.

5. Tarkkaile mittayksikoita laskutoimitusten aikana.

12. MITTAYKSIKON VALINTA

Laitteessa on seitseman valittavaa mittayksikkoa.

1. Paina [UNITS/BLUETOOTH]-painiketta.

2. Siirry yksikkovalintaan painamalla [UNITS/BLUETOOTH]-
painiketta.

3. Selaa yksikoita [+]- ja [—]-painikkeilla.

4. Vahvista asetus painamalla [REFERENCE]-painiketta.

13. PINTA-ALAN MITTAUS JA LASKENTA

1. Siirry pinta-alatilaan painamalla [AREA/VOLUME]-painiketta
kerran.

Laser kytkeytyy toiminnon valinnan yhteydessa.

Mittaa nayton kehotusten mukaisesti leveys (1) ja pituus (2).
Laskettu pinta-ala nakyy, kun vaaditut mittaukset on tehty.
Yksittaiset mitat saa nakyviin painamalla [REFERENCE]-
painiketta.

Tilavuustilaan siirrytaan painamalla [AREA/VOLUME]-painiketta
kahdesti.

O N

o

14. TILAVUUDEN MITTAUS JA LASKENTA

1. Paina [AREA/VOLUME]-painiketta kahdesti.

2. Laser kytkeytyy toiminnon valinnan yhteydessa.

3. Mittaa nayton kehotusten mukaisesti leveys (1), pituus (2) ja
korkeus (3).

4. Laskettu tilavuus nakyy, kun vaaditut mittaukset on tehty.

5. Palaa perustilaan painamalla [ON/OFF]- tai [—]-painiketta.

15. EPASUOBA MITTAUS (PYTHAGORAAN
MENETELMA)

Laitteessa on kuusi epasuoraa mittaustapaa, joilla lasketaan etaisyys
tai korkeus kohteeseen, johon ei ole suoraa mittalinjaa. Menetelma
valitaan painamalla [[INDIRECT/ANGLE]-painiketta. Painallukset
kiertavat jarjestyksessa: epasuoral - II = Il - IV->V - VI -
kulmamittaus — perustila.

15.1 Menetelma I — suorakulmaisen kolmion
vastainen sivu

Paina [INDIRECT/ANGLE] kerran; kuvake tulee nayttoon.
Laser kytkeytyy ja ylempi hypotenuusa vilkkuu naytossa.
Mittaa vilkkuva hypotenuusa (1) painamalla [MEASURE].
Mittaustulos nakyy naytossa.

Mittaa suorakulmaisen kolmion viereinen sivu (2) painamalla
[MEASURE] uudelleen.

Laite laskee vastaisen sivun pituuden (x) automaattisesti.
Naytossa nakyvat hypotenuusa, viereinen sivu ja korkeus
(alarivilla).
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15.2 Menetelma IT — vastakkainen kolmio
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Paina [INDIRECT/ANGLE] kahdesti; kuvake tulee nayttoon.
Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

Mittaa ylempi hypotenuusa (1) painamalla [MEASURE].
Mittaustulos nakyy naytossa.

Mittaa alempi hypotenuusa (2) painamalla [MEASURE] uudelleen.
Mittaa kolmion korkeus (3) painamalla [MEASURE] uudelleen.
Laite laskee vastaisen sivun kokonaispituuden automaattisesti.
Laskettu vastaisen sivun pituus (x) nakyy alarivilla.

15.3 Menetelma IIT — kahden suorakulmaisen
kolmion vastaiset sivut
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Paina [INDIRECT/ANGLE] kolme kertaa; kuvake tulee nayttoon.
Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

Mittaa ylempi hypotenuusa (1) painamalla [MEASURE].
Mittaustulos nakyy naytossa.

Mittaa keskimmainen hypotenuusa (2) painamalla [MEASURE]
uudelleen.

Mittaa viereinen sivu (3) painamalla [MEASURE] uudelleen.
Laite laskee ylemman kolmion vastaisen sivun automaattisesti.

. Laskettu sivun pituus (x) nakyy alarivilla.

15.4 Menetelma IV — epasuora korkeusmittaus
yhdella mittauksella
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Paina [INDIRECT/ANGLE] nelja kertaa; kuvake tulee nayttoon.
Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

Kallista laitetta kohti kohdetta; kulma nakyy naytossa.

Mittaa vilkkuva hypotenuusa (1) painamalla [MEASURE].
Laite laskee vastaisen sivun korkeuden (X) automaattisesti.
Naytossa nakyvat kulma, sivun pituus ja korkeus (alarivilla).

15.5 Menetelma V — epasuora korkeusmittaus
kahdella mittauksella

1. Paina [INDIRECT/ANGLE] viisi kertaa; kuvake tulee nayttoon.
2.
3. Kallista laitetta kohti kohdetta ja mittaa hypotenuusa (1)

Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

painamalla [MEASURE].

. Kallista laitetta kolmion alareunaan ja mittaa alempi hypotenuusa

(2) painamalla [MEASURE].

. Laite laskee vastaisen sivun korkeuden (X) automaattisesti.
. Laskettu sivun pituus (x) nékyy alarivilla yhdessa tallennettujen

arvojen kanssa.

15.6 Menetelma VI — epasuora korkeusmittaus,
vastaisten sivujen erotus
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1. Paina [INDIRECT/ANGLE] kuusi kertaa; kuvake tulee nayttoon.
2.
3. Kallista laitetta kohti kohdetta ja mittaa hypotenuusa (1)

Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

painamalla [MEASURE].

. Mittaustulos nakyy naytossa.
. Kallista laitetta kolmion alareunaan ja mittaa alempi hypotenuusa

(2) painamalla [MEASURE].
Laite laskee vastaisen sivun korkeuden (X) automaattisesti.

. Laskettu sivun pituus (x) nékyy alarivilla yhdessa tallennettujen

arvojen kanssa.

16. KULMAMITTAUS
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. Paina [INDIRECT/ANGLE] seitseman kertaa; kuvake tulee

nayttoon.

. Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.
. Kallista laitetta kohti kohdetta ja laske kaltevuus painamalla

[MEASURE].
Mitattu arvo nakyy naytossa.

. Lisaa tai vahenna kaltevuuden poikkeamaa alkuperaisesta [+]- ja



[—]-painikkeilla.

6. Tee kaltevuuden saadon jalkeen uusi mittaus painamalla
[MEASURE].

7. Aiemmat mittaukset nakyvat naytossa ja uusi arvo vilkkuu.

17. KULMAMITTAUS — NOLLATASON
ASETUS

1. Paina [INDIRECT/ANGLE] seitseman kertaa; kuvake tulee
nayttoon.

2. Ylempi hypotenuusa vilkkuu ja laser kytkeytyy.

3. Pida [REFERENCE]-painiketta pohjassa ja paina [MEASURE],
jolloin nykyinen kaltevuus asetetaan nollatasoksi.

4. Kaltevuus nollautuu ja nayttoon tulee teksti SET.

5. Kallista laitetta ylos- tai alaspain kohti mittauspistetta ja paina
[MEASURE].

6. Nayton ylos- tai alaspéain osoittava nuoli kertoo, onko kohde
asetetun nollatason yla- vai alapuolella.

7. Poista nollataso painamalla [ON/OFF]-painiketta.

18. JAKOMITTAUS (OSAMITTAUS, STAKE-
ouT)

Asetus:

Pida [+]-painiketta pohjassa.

Kasvata jakovalia painamalla [+].

Siirra desimaalipilkkua [UNITS/BLUETOOTH]-painikkeella.
Tallenna asetus pitamalla [REFERENCE]-painiketta pohjassa.
Palauta oletusarvot painamalla [—].
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Kaytto:

1. Kaynnista jatkuva mittaus painamalla [MEASURE]-painiketta.

2. Jakomittauksen kuvake nakyy jatkuvan mittauksen kuvakkeen
vieressa.

3. Aloita jatkuva mittaus painamalla [MEASURE].

4. Siirry eteen- tai taaksepain nayton merkinnan osoittamaan
suuntaan.

5. Laite antaa aanimerkin, kun asetettu jakovali tayttyy.

6. Jatka liiketta, kunnes naytolla saavutetaan haluttu jakoarvo.

19. MUISTIN KAYTTO

Laitteen sisaiseen muistiin mahtuu 50 mittaus- tai laskentatulosta.

1. Tallenna tulos painamalla [MEMORY/SAVE]-painiketta.

2. Naytossa nakyy tallennuspaikan jarjestysnumero.

3. Jos tallennetaan laskennan tulos, myos laskennan valiarvot
tallentuvat.

4. Selaa tallennettuja arvoja pitamalla [MEMORY/SAVE]-painiketta
pohjassa.

5. Siirry arvosta toiseen [+]- ja [—]-painikkeilla.

6. Tyhjenna muisti painamalla [ON/OFF]-painiketta toistuvasti ja
vahvista painamalla [ON/OFF] uudelleen.

20. TAUSTAVALO

Kytke taustavalo paalle tai pois painamalla [LASER
BEAM/BACKLIGHT]-painiketta lyhyesti.

21. LASEROSOITINTILA

e Kytke laserosoitintila pitamalla [LASER BEAM/BACKLIGHT]-
painiketta pohjassa.

e Poista laserosoitintila pitamalla samaa painiketta uudelleen
pohjassa.



22. AJASTIN

Aseta ajastin painamalla [TIMER]-painiketta.

Jokainen painallus kasvattaa ajastinta yhdella sekunnilla.
Ajastimen alue on 3-15 sekuntia.

Kaynnista laskenta ajastimen asettamisen jalkeen painamalla
[MEASURE].

5. Laite tekee mittauksen, kun ajastin on kulunut loppuun.
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23. PUNAINEN SUOJAKANSI

¢ Korostaa punaisen laserpisteen nakyvyytta erityisesti kirkkaissa
olosuhteissa.
¢ Suojaa nappaimistoa tahattomalta kaytolta ja vaurioilta.

24. KALLISTUSANTURIN KALIBROINTI

Valmistelu:

Etsi tasainen ja vaakasuora alusta, esimerkiksi poytataso.
Sammuta laite.

Pida [ON/OFF]- ja [REFERENCE]-painikkeita yhta aikaa pohjassa.
Laite antaa aanimerkkeja, kunnes naytossa lukee 0 CAL.
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Vaihe 1:

1. Pida laitetta pystyasennossa naytto kayttajaa kohti.

2. Kaynnista vaihe painamalla [ON/OFF].

3. Laite antaa kaksi aanimerkkia ja nayttoon tulee 1 CAL
vahvistukseksi.

Vaihe 2:

1. Kaanna laite 180 astetta niin, etta takapinta on kayttajaa kohti.
2. Kaynnista vaihe painamalla [ON/OFF].
3. Laite antaa kaksi aanimerkkia ja nayttoon tulee 2 CAL.

Vaihe 3:

1. Aseta laite vaakatasoon tasaiselle alustalle naytto ylospain.
2. Kaynnista vaihe painamalla [ON/OFF].
3. Laite antaa kaksi aanimerkkia ja nayttoon tulee 3 CAL.

Vaihe 4:

Kaanna laite 180 astetta naytto edelleen ylospain.
Kaynnista vaihe painamalla [ON/OFF].

Laite antaa kaksi aanimerkkia ja nayttoon tulee 4 CAL.
Laite sammuu automaattisesti kalibroinnin jalkeen.
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Tehdasasetusten palautus:

1. Pida [REFERENCE]- ja [—]-painikkeita pohjassa, kunnes naytossa
lukee 0 CAL.

2. Paina [+] nopeasti; nayton alariville tulee teksti RESET.

3. Pida [REFERENCE]-painiketta pohjassa, kunnes naytossa lukee 1
CAL.

4. Hetken kuluttua nayton alariville tulee teksti OK.

5. Sammuta laite pitamalla [ON/OFF]-painiketta pohjassa.

25. BLUETOOTH JA CAM MEASURE -
SOVELLUS

Kayttoonotto:

1. Lataa ja asenna CAM MEASURE -sovellus App Storesta tai Google
Playsta.
2. Kaynnista sovellus.
3. Pida [LASER BEAM/BACKLIGHT]-painiketta pohjassa; Bluetooth-
kuvake alkaa vilkkua.
4. Kaynnista laitehaku napauttamalla sovelluksen Bluetooth-



kuvaketta.

Yhteyden muodostus:

1.

2.

3.

Kun laite 16ytyy ja tunnistetaan, avaa yhteys napauttamalla laitteen
nimea sovelluksessa.

Laite antaa aanimerkin ja Bluetooth-kuvakkeen vilkkuminen
loppuu.

Sovellus ja laite ovat yhteydessa toisiinsa.

Mittakuvan tekeminen:

Nooewhe

Ota kohteesta valokuva kamerakuvakkeella.

Toimi nayton ohjeiden mukaan.

Kun haluat piirtaa mittausarvot kuvaan, paina nuolikuvaketta.
Valitse nuolen tyyli ja piirra nuoli kuvaan.

Tallenna nuoli kuvaan painamalla kuvaketta.

Nayton oikeaan ylakulmaan ilmestyy puolilapinakyva alue.
Laitteella tehdyt mittaukset nakyvat tassa ikkunassa.

Mittaustulosten liittaminen nuoliin:

1.
2.
3.
4.

Veda mittaustulos nuolen paalle.

Nuoli muuttuu keltaiseksi, kunnes arvo lukittuu.
Nosta sormi, jolloin arvo vahvistetaan nuoleen.
Arvo lukittuu nuoleen.

Mukauttaminen:
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Muuta nuolten ulkoasua Asetukset-valikosta.

Nimea kuvat uudelleen painikkeella.

Jaa kuvat painikkeella.

Laajenna valikko pitamalla painiketta pohjassa; kaytettavissa ovat
lisaksi kommentin tai merkinnan lisays, videon lisays ja
aanitallenteen lisays.

26. NAYTON KUVAKKEET

A: lasersateen ilmaisin

B: kulman ilmaisin

C: pinta-alat ja tilavuudet

E: gjastin

F: paristojen varaustilan ilmaisin
G: lahtopiste

H: epasuora mittaus

I: minimi- ja maksimiarvon naytto
J: yhteen- ja vahennyslasku

K: Bluetooth

L: jakomittaus (osamittaus)

M: jatkuva mittaus

27. VIRHETILANTEET JA RATKAISUT

Tilanne Syy Ratkaisu
Mittaa sallitulla

Kohde on T
Lukemaa ei nay mittausalueen ggz‘inugi' valitse
ulkopuolella kohdemateriaali

Lukemaa ei nay

Lukemaa ei nay

Lukemaa ei nay

Lukemaa ei nay

Lukemaa ei nay

Heijastus on liian
heikko

Nayttoalue on
peittynyt

Tulos ylittaa viisi
merkkia (enintaan
99999)

Virhe epasuorassa
mittauksessa

Paristot ovat heikot

Valitse parempi
materiaali, lisaa
kontrastia tai kayta
kohdelevya

Kayta
jakomittaustoimintoa
Mittaus on liian
pitka; kayta
jakomittaustoimintoa
Tarkista mittausarvot
ja laskentajarjestys

Asenna uudet
paristot



Lampotila on sallitun  Siirry 1ampétila-

Lukemaa ei nay alueen ulkopuolella alueelle —5...+45 °C

Siirry varjoisampaan
paikkaan tai varjosta
kohde

Ympariston valo on

Lukemaa ei nay liian kirkas

28. HUOLTO

e Puhdista laitteen linssit vain pehmealla liinalla. Ala kayta
livuottimia.

¢ Kuivaa laite ennen sailytysta, jos se on altistunut kosteudelle.

¢ Poista paristot, jos laite on pitkdan kayttamatta. Nain estetaan
paristojen vuotamisesta johtuvat syopymisvauriot.

29. TAKUU

e Laitteella on ehdollinen kahden vuoden takuu materiaali- ja
valmistusvirheiden varalta.

e Takuu ei kata tuotteita, joita on kaytetty vaarin tai ohjeiden
vastaisesti tai joihin on tehty muutoksia.

¢ Jos laitteessa ilmenee vika, palauta se ostopaikkaan ostotositteen
kanssa.

e Sarjanumero on paristokotelon tarrassa.

30. VAATIMUSTENMUKAISUUS

e Laserluokitus: luokka 2 standardin EN 60825-1 mukaan.

¢ Kalifornian Proposition 65 -ilmoitus: laitteen osat sisaltavat aineita,
jotka Kalifornian osavaltiossa on luokiteltu syopaa tai
lisdantymisterveyden haittoja aiheuttaviksi.

BRUKSANVISNING

KAPROMETER K7 — LASERAVSTANDSMATARE
Modell 377 - 2 x AAA - matomrade 100 m - Bluetooth

Las denna bruksanvisning noggrant fore anvandning och spara den
for framtida bruk.

Kapro Industries Ltd. Kadarim, 2011700 Israel +972-4-698-6204 -
info@kapro.com www.kapro.com

Importor: Toolcat Oy, Kalustetie 1, 01720 Vanda, Finland -
www.toolcat.fi

Serienumret finns pa etiketten i batterifacket.

1. FORPACKNINGENS INNEHALL

Laseravstandsmatare
Forvaringsvaska

Tva AAA-batterier

. Bruksanvisning
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2. TEKNISKA DATA

Matomrade inomhus: 100 m (328°).

Méatomrade utomhus: 10 m (39°).

Matnoggrannhet under goda forhallanden: +1,5 mm.

Tillagg vid avstand 6ver 10 meter: 0,25 mm per meter.

Avvikelse under daliga forhallanden (grov yta, starkt solljus): hogst
+10 mm.

Display: punktmatris-LCD med bakgrundsbelysning.

Laser: rod laserpekare, klass 2 (EN 60825-1).



¢ Lutningsgivare: MEMS-givare for lutningsmatningar.

e Referenspunkter: tre valbara (bakkant, framkant, stativfastets
mitt).

Mattenheter: sju valbara enheter.

Minne: 50 mat- eller berakningsresultat.

Timer: installbar 3-15 sekunder.

Bluetooth: inbyggd, kostnadsfri app CAM MEASURE (App Store
och Google Play).

Stromkalla: 2 x AAA-batteri.

Automatisk avstangning: ja.

Automatisk avstangning av laserstrélen: ja.

Driftstemperatur: —5...4+45 °C.

Stativganga: 1/4”-20 UNC pa instrumentets baksida.

Fallbart rott skyddslock ingar.

3. SAKERHETSANVISNINGAR —
LASERVARNINGAR

Instrumentet avger laserstralning av klass 2 enligt EN 60825-1.

Anvandning av 6gonskydd rekommenderas.

Rikta alltid laserstralen sa att ingen tittar rakt in i den.

Anvéand inte instrumentet i narheten av barn och 1at inte barn

anvanda det.

¢ Titta inte in i laserstrdlen genom forstorande optiska instrument
sésom kikare eller teleskop.

¢ Laserstralar kan orsaka tillfallig eller bestdende synskada eller
blindhet.

¢ Det roda fallbara skyddslocket ar avsett att framhéva laserstralens

synlighet, inte att skydda 6gonen. Lita inte pa det som skydd och

rikta eller titta aldrig in i strélen.

4. SA"KERHETSANVISNINGAR —
ANVANDNING OCH FORVARING

Avlagsna eller skada inte varningsdekaler.

Ta inte isar instrumentet; laserstrélen kan skada 6égonen.

Tappa inte instrumentet.

Anvand inte 10sningsmedel vid rengoring.

Anvand inte instrumentet under —5 °C eller 6ver +45 °C.
Anvand inte instrumentet i lattantandlig miljo med gaser, vatskor
eller damm.

5. BATTERIVARNINGAR

Batterier kan lacka eller spricka; kortslut inte batteripolerna.
Ladda inte alkaliska batterier.

Blanda inte gamla och nya batterier.

Kasta inte batterier i hushéllsavfallet.

Kasta inte batterieri eld.

Lamna anvanda och svaga batterier till insamling enligt lokala
bestammelser.

Hall batterierna utom rackhall fér barn.

Ta ur batterierna om instrumentet inte anvands under en langre
tid, sd att ett lackande batteri inte orsakar korrosionsskador.

6. CALIFORNIA PROPOSITION 65

Vissa material och lodningar i instrumentets elektronikkomponenter
innehaller kemikalier som i delstaten Kalifornien klassificeras som
cancerframkallande eller skadliga for reproduktionen (avsnitt 25249.6
i Kaliforniens halso- och sakerhetslag).

7. START OCH AVSTANGNING

1. Starta instrumentet med [ON/OFF]-knappen. Lasern aktiveras och
instrumentet ar klart for matning.
2. Stang av instrumentet genom att halla in [ON/OFF] tills en



ljudsignal hors.
3. Laserstralen slocknar nar displayen toms.

8. GRUNDMATNING

. Starta instrumentet med [ON/OFF].

. Rikta instrumentet mot malet och tryck pa [MEASURE].

. Instrumentet ger en ljudsignal och visar resultatet pa displayens
nedre rad.

Om ingen returstrale registreras ger instrumentet tva ljudsignaler.
. Aktivera lasern pa nytt med [MEASURE].

. GOr en ny matning genom att trycka pa [MEASURE] igen.
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9. KONTINUERLIG MATNING
(TRACKING)

Starta kontinuerlig matning med ett kort tryck pa [MEASURE].
Displayen visar minsta och storsta uppmatta avstand.

Rikta lasern mot maélet och borja méta med [MEASURE].

Ror instrumentet uppat, nedat eller i sidled tills du hittar det
kortaste avstandet till malet.

Avsluta matningen med [MEASURE].

Lamna kontinuerlig méatning genom att trycka pa [MEASURE]
igen.

7. Kontinuerlig méatning rekommenderas néar ett exakt avstand ska
sokas.
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10. VAL AV REFERENSPUNKT

¢ Instrumentet har tre valbara referenspunkter: bakkant, framkant
(stativfastets mitt) och mitten.

e Standardvardet ar instrumentets bakkant.

¢ Byt referenspunkt med [REFERENCE]-knappen.

11. ADDITION OCH SUBTRAKTION

1. Tryck efter den forsta méatningen pa [+] eller [—] for att forbereda
resultatet for addition eller subtraktion.

2. GOr en ny matning.

3. Tryck pa [+] for att addera den nya méatningen till den féregdende
eller pa [—] for att subtrahera den.

4. Samma forfarande galler for vinklar, ytor och volymer.

5. Kontrollera mattenheterna under berakningarna.

12. VAL AV MATTENHET

Instrumentet har sju valbara méattenheter.

Tryck pd [UNITS/BLUETOOTH].

Ga till enhetsvalet genom att trycka pa [UNITS/BLUETOOTH].
Bladdra mellan enheterna med [+] och [—].

Bekrafta installningen med [REFERENCE].
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13. MATNING OCH BERAKNING AV YTA

Ga till ytlaget med ett tryck pa [AREA/VOLUME].

Lasern aktiveras nar funktionen valjs.

Mat bredd (1) och langd (2) enligt anvisningarna pa displayen.
Den beraknade ytan visas nar de begarda matningarna ar gjorda.
Enskilda matt visas med [REFERENCE].

Volymlaget nas med tva tryck pa [AREA/VOLUME].
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14. MATNING OCH BERAKNING AV
VOLYM



. Tryck tva ganger pa [AREA/VOLUME].
Lasern aktiveras nar funktionen valjs.
. Maét bredd (1), langd (2) och héjd (3) enligt anvisningarna pa
displayen.
4. Den beraknade volymen visas nar de begarda méatningarna ar
gjorda.
5. Atergé’l till grundlaget med [ON/OFF] eller [—].
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15. INDIREKT MATNING (PYTHAGORAS
SATS)

Instrumentet har sex indirekta méatsatt for att berakna avstand eller
hojd till mal utan direkt siktlinje. Metoden valjs med
[INDIRECT/ANGLE]. Tryckningarna vaxlar i ordningen: indirekt I — II
- III - IV - V = VI - vinkelmatning — grundlage.

15.1 Metod I — motstaende sida i en ratvinklig
triangel

Tryck en gang pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.

Lasern aktiveras och den 6vre hypotenusan blinkar.

Mat den blinkande hypotenusan (1) med [MEASURE].
Matresultatet visas.

Mat triangelns narliggande sida (2) med [MEASURE].
Instrumentet berdknar den motstdende sidans langd (x)
automatiskt.

7. Displayen visar hypotenusa, narliggande sida och hojd (nedre
raden).
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15.2 Metod II — motstaende triangel

Tryck tva ganger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.
Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.

Mat den 6vre hypotenusan (1) med [MEASURE].
Matresultatet visas.

Mat den nedre hypotenusan (2) med [MEASURE].

Mat triangelns hojd (3) med [MEASURE].

Instrumentet beraknar den motstdende sidans totala langd
automatiskt.

8. Den berdknade langden (x) visas pa nedre raden.
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15.3 Metod III — motstaende sidor i tva ratvinkliga
trianglar

Tryck tre gédnger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.

Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.

Mat den ovre hypotenusan (1) med [MEASURE].
Matresultatet visas.

Mat den mellersta hypotenusan (2) med [MEASURE].

Mat den narliggande sidan (3) med [MEASURE].
Instrumentet berdknar den 6vre triangelns motstaende sida
automatiskt.

8. Den berdknade langden (x) visas pa nedre raden.
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15.4 Metod IV — indirekt hojdmatning med en
matning

Tryck fyra ganger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.
Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.
Luta instrumentet mot malet; vinkeln visas pa displayen.
Mat den blinkande hypotenusan (1) med [MEASURE].
Instrumentet beraknar den motstdende sidans hojd (X)
automatiskt.

6. Displayen visar vinkel, sidlangd och hgjd (nedre raden).
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15.5 Metod V — indirekt héjdmatning med tva
matningar

1. Tryck fem ganger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.



. Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.
. Luta instrumentet mot malet och mat hypotenusan (1) med

[MEASURE].

. Luta instrumentet mot triangelns nedre kant och mat den nedre

hypotenusan (2) med [MEASURE].

. Instrumentet berdknar den motstédende sidans hojd (X)

automatiskt.

. Den berédknade ldngden (x) visas pa nedre raden tillsammans med

de sparade vardena.

15.6 Metod VI — indirekt hojdmatning, skillnad
mellan motstaende sidor

SIS

1. Tryck sex ganger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.
2.
3. Luta instrumentet mot malet och méat hypotenusan (1) med

Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.

[MEASURE].

. Matresultatet visas.
. Luta instrumentet mot triangelns nedre kant och mat den nedre

hypotenusan (2) med [MEASURE].

. Instrumentet berdaknar den motstdende sidans hojd (X)

automatiskt.

. Den berédknade langden (x) visas pa nedre raden tillsammans med

de sparade vardena.

16. VINKELMATNING
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. Tryck sju génger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.
. Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.
. Luta instrumentet mot malet och berédkna lutningen med

[MEASURE].

. Det uppmatta vardet visas.
. Addera eller subtrahera lutningsavvikelse fran originalvardet med

[+]och[-].
Gor en ny matning med [MEASURE] efter lutningsjusteringen.

. Tidigare matningar visas och det nya vardet blinkar.

17. VINKELMATNING — NOLLNIVA
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. Tryck sju génger pa [INDIRECT/ANGLE]; ikonen visas.
. Den ovre hypotenusan blinkar och lasern aktiveras.
. Hall in [REFERENCE] och tryck pa [MEASURE] for att stalla in

aktuell lutning som nollniva.

. Lutningen nollstalls och texten SET visas.
. Luta instrumentet uppat eller nedat mot matpunkten och tryck pa

[MEASURE].

. Pilen pa displayen visar om malet ligger 6ver eller under den

installda nollnivan.

. Nollniva&n tas bort med [ON/OFF].

18. DELMATNING (STAKE-OUT)

Installning:
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Hall in [+].

Oka delningsmaéttet med [+].

Flytta decimaltecknet med [UNITS/BLUETOOTH].
Spara installningen genom att hélla in [REFERENCE].
Aterstéll standardvardena med [—].

Anvandning:
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Starta kontinuerlig matning med [MEASURE].
Delmatningsikonen visas bredvid ikonen for kontinuerlig matning.
Starta den kontinuerliga matningen med [MEASURE].

Ror dig framét eller bakat enligt markeringen pé displayen.
Instrumentet ger en ljudsignal nar det instéallda delningsmattet
uppnas.

Fortsatt tills onskat delningsvarde visas.



19. MINNE

Instrumentets internminne rymmer 50 maét- eller berakningsresultat.

1. Spara ett resultat med [MEMORY/SAVE].

2. Displayen visar minnesplatsens nummer.

3. Om ett berakningsresultat sparas lagras aven berakningens
delvarden.

4. Bladdra bland sparade varden genom att hélla in
[MEMORY/SAVE].

5. Vaxla mellan vardena med [+] och [—].

6. Tom minnet genom att trycka upprepade ganger pa [ON/OFF] och
bekrafta med [ON/OFF] igen.

20. BAKGRUNDSBELYSNING

Tand eller slack bakgrundsbelysningen med ett kort tryck pa [LASER
BEAM/BACKLIGHT].

21. LASERPEKARLAGE

e Aktivera laserpekarlaget genom att halla in [LASER
BEAM/BACKLIGHT].
e Avaktivera det genom att halla in samma knapp igen.

22. TIMER

Stall in timern med [TIMER].

Varje tryckning okar tiden med en sekund.

Timerns omrade ar 3-15 sekunder.

Starta nedrakningen med [MEASURE] efter installningen.
Instrumentet mater nar tiden har lopt ut.

O WN -

23. ROTT SKYDDSLOCK

¢ Framhaver den roda laserpunktens synlighet, sarskilt under ljusa
forhallanden.
e Skyddar knappsatsen mot oavsiktlig aktivering och skador.

24. KALIBRERING AV LUTNINGSGIVAREN

Forberedelse:

Sok upp ett plant och vagratt underlag, till exempel en bordsskiva.
Stang av instrumentet.

Hall in [ON/OFF] och [REFERENCE] samtidigt.

Instrumentet piper tills texten 0 CAL visas.
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Steg 1:

1. Hall instrumentet i lodratt 1age med displayen mot anvandaren.
2. Starta steget med [ON/OFF].
3. Instrumentet piper tva ganger och 1 CAL visas som bekréaftelse.

Steg 2:

1. Vrid instrumentet 180 grader sa att baksidan ar mot anvandaren.
2. Starta steget med [ON/OFF].
3. Instrumentet piper tva ganger och 2 CAL visas.

Steg 3:

1. Lagg instrumentet vagratt pa underlaget med displayen uppat.
2. Starta steget med [ON/OFF].

3. Instrumentet piper tva ganger och 3 CAL visas.

Steg 4:

1. Vrid instrumentet 180 grader med displayen fortfarande uppat.



2. Starta steget med [ON/OFF].
3. Instrumentet piper tva ganger och 4 CAL visas.
4. Instrumentet stdngs av automatiskt efter kalibreringen.

Aterstéllning till fabriksinstallningar:

HAll in [REFERENCE] och [—] tills texten 0 CAL visas.
Tryck snabbt pa [+]; texten RESET visas pa nedre raden.
Hall in [REFERENCE] tills texten 1 CAL visas.

Efter en kort stund visas texten OK pé nedre raden.
Stang av instrumentet genom att hélla in [ON/OFF].
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25. BLUETOOTH OCH APPEN CAM
MEASURE

Installation:

1. Ladda ned och installera appen CAM MEASURE fran App Store
eller Google Play.

2. Starta appen.

3. Hall in [LASER BEAM/BACKLIGHT]; Bluetooth-ikonen bérjar
blinka.

4. Starta enhetssokningen genom att trycka pa Bluetooth-ikonen i
appen.

Anslutning:

1. Nar instrumentet hittas och identifieras 6ppnas anslutningen
genom att trycka péa instrumentets namn i appen.

2. Instrumentet piper och Bluetooth-ikonen slutar blinka.

3. Appen och instrumentet ar anslutna.

Matbild:

Ta ett foto av matobjektet med kameraikonen.

Folj anvisningarna pa skidrmen.

Tryck pa pilikonen nar matvardena ska ritas in i bilden.

Valj pilstil och rita en pil i bilden.

Spara pilen i bilden med ikonen.

Ett halvgenomskinligt omrade visas uppe till hoger pa skarmen.
Matningar som gors med instrumentet visas i detta fonster.
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Koppla matresultat till pilar:

Dra matresultatet till pilen.

Pilen blir gul tills vardet lases.
Lyft fingret for att bekrafta vardet.
Vardet lases till pilen.
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Anpassning:

Andra pilarnas utseende i menyn Instéllningar.

Byt namn pa bilder med knappen.

Dela bilder med knappen.

Utoka menyn genom att halla in knappen; ytterligare funktioner ar
kommentar eller anteckning, video och ljudspar.
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26. SYMBOLER PA DISPLAYEN

: laserstralens indikator

: vinkelindikator

: ytor och volymer

: timer

: batteriindikator

: referenspunkt

H: indirekt matning

I: visning av minimi- och maximivarde
J: addition och subtraktion
K: Bluetooth

L: delmatning

M: kontinuerlig matning
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27. FELSITUATIONER OCH ATGARDER

Situation

Orsak

Atgard

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Ingen avlasning
visas

Maélet ligger utanfor
méatomradet

Reflexen ar for svag

Displayomradet ar
blockerat
Resultatet
overskrider fem
tecken (hogst
99999)

Fel vid indirekt
matning

Svaga batterier

Temperaturen ligger
utanfér omradet

Omgivningsljuset ar
for starkt

Mat inom tilltet
omrade; valj battre
malmaterial

Valj battre material,
Oka kontrasten eller
anvand en malplatta

Anvand
delmatningsfunktionen

Métningen ar for lang;
anvand
delmatningsfunktionen

Kontrollera
matvardena och
berakningsordningen

Satt i nya batterier

Flytta till
temperaturomradet
—=5...+45 °C

Flytta till en
skuggigare plats eller
skugga malet

28. UNDERHALL

¢ Rengor instrumentets linser endast med en mjuk trasa. Anvand

inte 16sningsmedel.

e Torka instrumentet fore forvaring om det har utsatts for fukt.
¢ Ta ur batterierna om instrumentet inte anvands under en langre
tid. Detta forhindrar korrosionsskador orsakade av batterilackage.

29. GARANTI

e Instrumentet omfattas av en villkorlig tvaarig garanti mot
material- och tillverkningsfel.
e Garantin galler inte produkter som anvants felaktigt eller i strid

med anvisningarna eller som modifierats.

e Om instrumentet uppvisar fel ska det aterlamnas till inkopsstallet
tillsammans med kvittot.
e Serienumret finns pé etiketten i batterifacket.

30. OVERENSSTAMMELSE

e Laserklassificering: klass 2 enligt EN 60825-1.

e California Proposition 65: instrumentets komponenter innehaller
amnen som i delstaten Kalifornien klassificeras som
cancerframkallande eller skadliga for reproduktionen.



